Sacred Heart of Jesus Catholic Parish

Parroquia Sagrado Corazén de Jesus

1905 Highland Drive ~ Prosser, WA 99350 — Office: (509) 786-1783 ~ Fax: (509) 786-1747
Sacredheart|905@gmail.com ~ www.prossersacredheart.com

Website - QR Code

PASTORAL TEAM / EQUIPO PASTORAL

Pastor: Reyv. Francisco Gutierrez
Deacons: Terry Wentz and Steve Kenny
Secretary: Maria Zepeda

Accountant: Deacon Steve Kenny

RCIA (English): Deacon Terry & Judy Wentz
Religious Education:

Confirmation Program:

RICA (Spanish):

Parish Council:

Finance Committee:

Music Directors:

Sun. ~9:00 AM Mass ~ Roman Meza
Sun. ~11:00 AM Misa ~ Luis Alonso Sanchez

Fifteenth Sunday In Ordinary Time

XV Domingo Tiempo Ordinario
Sunday, July 14, 2024

“And the Church must be forever building, and always

decaying, and always being restored.” T.S Eliot

“Y la Iglesia debe estar siempre edificando, y siempre
decayendo, y siempre restaurdndose”. T.S Eliot

Word & Eucharist YEAR B— (Page 618)
Reading I - Am 7:12-15 Ps 85:9-14
Reading II-Eph 13-14 Gospel — Mk 6:7-13

Palabra y Eucaristia ANO B — (Pagina 619)
Lectura I — am 7:12-15 5 Sal 85:9-14
Lectura IT - Eph 1:3-14 Evangelio - Mc 6:7-13

MASS TIMES / HORARIO DE MISAS

SATURDAY /| SABADO
English  5:00 pm
Espafiol 7:00 pm

SUNDAY / DOMINGO
English 9:00 am
Espaiol 11:00 am
Espaiol 1:00 pm

DAILY MASS / MISA DIARIA
Tuesday - Friday / Martes - Viernes

Espanol  7:00 am
English ~ 8:00 am
Espafiol  7:00pm (martes)

CONFESSIONS /| CONFESIONES
Saturday / Sabado: 3:30 pm - 4:30 pm

OFFICE HOURS /| HORARIO DE OFICINA

Monday/Lunes -Thursday/Jueves: 9:00 am - 4:00 pm
Friday/Viernes: 9:00 am - 3:00 pm



Stewardship in Action

La Co-Responsabilidad en Accion

OUR STEWARDSHIP OF TREASURE

TITHING REPORT

July 6th and 7th
In gratitude for the gifts we have received from God,
parishioners and guests make joyful returns to the
Lord. You are helping us to continue to carry out
Christ's mission.

$4,969.00
31.00
377.00
771.00
241.00
$6,389.00

Tithing Collection:
Children/Y outh:
Religious Education:
Maintenance:
Evangelization:
TOTAL COLLECTION:

REPORTE DIEZMAL
6y 7 de Julio

En gratitud por todos los regalos recibidos de Dios,
parroquianos e invitados hacen un regreso de dones
con alegria. Esto nos ayuda a continuar la misién
que9 Cristo nos encomendo.

Christian Stewardship
Visionary Stewardship in the words of St. Francis of
Assisi, “Let us then hold back nothing of ourselves for
ourselves, so that He who gives Himself totally to us
may receive us totally.”

Corresponsabilidad Cristiana
Corresponsabilidad misionera en las palabras de
San Francisco de Asis:
“No dejemos nada reservado de nosotros para nosotros, para que
asi aquel que se da totalmente a nosotros nos pueda tambien
recibir a nosotros totalmente.”

2024 Annual Catholic Appeal

We are very thankful to our Sacred Heart Parishioners who have
already pledged to the Diocesan Annual Catholic Appeal. All
gifts, regardless of size, help to make a difference in many
ministries. It is our hope and prayer that every parishioner
makes a pledge this year and makes himself or herself and
family count as contributors to our parish's support of the
Yakima Diocese.

Parish Goal For This Year.................. $45,371.00

Pledge cards are in the entrances of the church on the
bulletin board and/or you can also make your pledge
online.

SCAN ME

GIVE TODAY!

Complete your pledge card or give online.

PLEASE PRAY FOR
AR s
NS
11l Parishioners & Family:

Brenda Freepons, Johnny Santoy, Frank
Castilleja, Maria M. Hurtado, Cathy and
Joseph, Liz & Deny Hernandez, Margarita
Valencia, Rebecca Castillo, Harold Lusch,
Anh K. Vu, Tom and Dorothy Placzek,
Blanca Perez, Dino H, Devyn B., Cary
Brown, Rigoberto and Michael Pineda, Ed
Doherty, Keith Studdard, Barbara and Allen
Forester, Carl Bender, Alonso Ruiz, Conie
Curel, Lilian Smith, Duane and Staci Clarke,
Bob Pe, Bri Garza, Cynthia Hiltwein, Pete
Salinas, Jonathan Perry, Aracely Zepeda,
Juanita Anthony, Robert Blaze, Rudy
Nellermoe, Mike Kukowski, Adolfo
Reynaga, Megan Jackson, Sherry Arballo,
Doug Fassler, Vincent Q. Tran, Thao P.
Huynh, Delia Gonzalez, Susan Brown, Matt
Pinson, Jaylyn Cervantes, Henry Ebbelaar,
Shaiann Smith, Thomas Thanh Chung,
Randy Studdard, Jesus Hurtado, Chevo
Castilleja, Ed Castilleja, An Tran, Wynne
Pierret, Rocio Contreras, Francisco Arevalo,
Bill Bourn, Fred Silva, Shirley Ross,
Ramsey Rivera, Lydia Ledesma, Jade Torres,
Lupita Cervantes, Juana Leon, Terry Mills,
Matthew Sanchez, Dawn Mufioz, Mary
Teresa Williams, Peggy Anderson,

Pat Tucker, Valley Byer

Please update us on how your ill
family member or friend is doing.
Por favor déjennos saber como esta su
familia o amigo.

We are very happy to continue
praying for all ill parishioners.
Estamos muy contentos en continuar
orando por todos los feligreses
enfermos.

Praver for the Military
Noah St. Hilaire, Elizabeth Hudak, Bill
Foster, Domingo Martinez, Scott Donavan,
John Surmeyer, Eric Jackson, Nolan Saam,
Kellen Crawford, Michael Hanlon, Josh
Cochran, Alex Martinez, Tony and Abigail
Pineda, Angel Zepeda,

Nathan Brown, Jared Lasnick,
Elvira Molina

Mass Intention / Intencion de Misa

Almighty God, be their
constant companion and
strength in every
adversity. May they
experfence Your presence,

love, comfort and healing.

If you would like to include
a family member or friend
on the Parish prayer list,
please call the Parish
Office 786-1783. We will
need their full names.

FAAFFERAERARFFRK

Dios de Amor, sé su
constante compaiifa y fierza
en su adversidad,

Que ellos experimenten tu
prmencia, amor, comodidad
¥ sanacién.

Si usted quiere incluir el
nombre de un familiar o
amigo/a el la lista de
oracion en nuestro
boletin, favor de llamar
directamente a la oficina
arroquial al
786-1783. Necesitaremos
nombres completos.

2024 Campaiia Cooperacion Diocesana

Estamos muy agradecidos con nuestros Parroquianos Sagrado
Corazon quienes ya hicieron su promesa con la Peticion Anual
Diocesana. Todas las donaciones, cual sea su cantidad, hace una
gran diferencia en muchos ministerios de la iglesia. Es nuestra
esperanza que cada parroquiano haga una promesa financiera
este afio y se haga contar como contribuidor en apoyo a la Dioses

de Yakima

Meta Parroquial de este Afio.........

ceeeneenneee $ 45,371.00

Sobres para la promesa los encuentra en las entradas de la
iglesia en el tablon de anuncios o/y también puede hacerlo

por internet.

SCAN ME

iCONTRIBUYA HOY!

Complete su tarjeta de compromiso o haga una donacion en linea.




Liturgical Ministry

Ministros Litargico

5:00 PM ~ Saturday Vigil Mass
Week of the Fifteenth Sunday in Ordinary Time

July 13th

Altar Servers: Brodie Myers, Luke and Hannah Elliott
Lectors Rachelle Wiley
Eucharistic Ministers: Manuel and Kasey Mendoza

9:00 AM ~ Sunday Holy Mass
Fifteenth Sunday in Ordinary Time

July 14th

Altar Servers: Roxy Salgado and Tatem Hall
Lectors: Erin Hall and Jeff Hall
Eucharistic Ministers: Andrew Elliott and John Brown

13 de Julio

Servidores del Altar:
Lectores:
Ministros:

14 de Julio

Servidores del Alatar:

Lectores:
Ministros

14 de Julio

Servidores del Alatar:

7:00 PM ~ Misa Vigilia Dominical

Semana del XV Domingo Tiempo Ordinario

Jaime Vallejo
Sonia Corona y Reyna Fernandez

11:00 AM ~ Santa Misa Dominical
XV Domingo Tiempo Ordinario

Axel Salinas y Luciano Bustamante
Maria Mendoza y Laura Serrato-Mufloz
Arturo y Juana Salinas, Maria Pacheco

1:00 PM ~ Santa Misa Dominical
XV Domingo Tiempo Ordinario

Bryan Garcia y Fernando Arriaga

Lectores: Yadira Herrera y Macrina Osorio
Ministros:
July 20th 5:00 PM ~ Saturday Vigil Mass 13 de Julio 7:00 PM ~ Misa Vigilia Dominical

Week of the Sixteenth Sunday in Ordinary Time

Altar Servers: Zeke Carmona and Makiah Bobadilla-Bybee
Lectors Keith Sattler
Eucharistic Ministers: Henry Ebbelaar and Miles Bender

9:00 AM ~ Sunday Holy Mass
Sixteenth Sunday in Ordinary Time

July 21st

Altar Servers: Kathy and Genny Hudak and Hannah Elliott
Lectors: Stephanie and Corey Ingvalson
Eucharistic Ministers: Lilly Zepeda and Deborah Cusick

Servidores del Altar:
Lectores:
Ministros:

14 de Julio

Servidores del Alatar:

Lectores:
Ministros

14 de Julio

Servidores del Alatar:

Lectores:
Ministros:

Semana del XVI Domingo Tiempo Ordinario

Alexa y Kaylee Mendoza
Basilia y Adridan Gonzélez

11:00 AM ~ Santa Misa Dominical
XVI Domingo Tiempo Ordinario

Pedro Gonzélez y Charlie Tapia
Rolando Martin y Juanita Lopez
Elena Garcia, Eudelio y Juanita Garza

1:00 PM ~ Santa Misa Dominical
XVI Domingo Tiempo Ordinario

Leonardo Partida y Brian Cobian
Anabel Partida y Leticia Flores

TO ACCESS DAILY READING, PLEASE VISIT
United States Conference of Catholic Bishops

PARA LAS LECTURAS DIARIAS, VISITE
United States Conference of Catholic Bishops

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Every Thursday and First Friday of the month

Jesus waits for us in the Blessed Sacrament.
He waits for us in this Sacrament of Love. He waits for
our little acts of faith, for our repentance, for the
thanksgiving, love and charity that we can offer Him
while we are with Him for one hour.

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO
Todos los Jueves y El Primer Viernes del mes

Jesus nos espera en el Santisimo Sacramento.

El nos espera en este Sacramento de Amor, El

espera nuestro pequefos actos de fe, por nuestro
arrepentimiento, agradecimiento, amor, y caridad que

podamos ofrecer mientras estamos una hora con El.

Su Divina Majestad.

If you have been abused or victimized by a member of the
Catholic clergy or employees of the church, please

believe in the possibility of hope, help, and healing.

We encourage you to come forward and speak out.

We believe in a purified and just church.

The Yakima Diocese has a sexual abuse hotline for those who wish
to report an incident of this type involving a bishop, priest, deacon,
diocesan employee, or volunteer.

Please call (888) 276-4490.

Si usted ha sido abusado o victimizado/a por un miembro del clero
catolico, le pedimos que crea en la posibilidad de esperanza, ayuda y
sanacion. Le animamos a que nos hable. Nosotros creemos en una
iglesia purificada y justa.

Diocesis de Yakima ha establecido un numero telefoénico
especial para personas que desean reportar un incidente de abuso
sexual cometido por un obispo, sacerdote, diacono, empleado
diocesano o voluntario, por favor llame por al (888) 276-4490.




Fifteenth Sunday in Ordinary Time (B) Mk 6:7-13

«Jesus summoned the Twelve and began to send them out two by

Today, on the Fifteenth Sunday in Ordinary Time, we read in the Gospel that Jesus sends out the Twelve, two by two, to
preach.

Until now, they have accompanied the Master on the roads of Galilee, but the time has come to begin spreading the Gospel,
the Good News: the news that our Father God loves us with an infinite love and has brought us to life to make us happy for
all eternity. This news is for everyone. No one should be left out of the liberating teaching of Jesus, no one is excluded
from God's Love. It is necessary to reach every corner of the world.

We must proclaim the joy of full and universal salvation through Jesus Christ, the Son of God made man for us, who died
and rose again and is actively present in the Church.

Equipped with "authority over unclean spirits" (Mk 6:7) and with almost no baggage, they begin the Church's mission: "He
instructed them to take nothing for the journey but a walking stick—no food, no sack, no money in their belts. They were,
however, to wear sandals but not a second tunic" (Mk 6:8-9).

The effectiveness of their evangelizing preaching will not come from human or material influences, but from the power of
God and the sincerity, faith, and life testimony of the preacher. "All the enthusiasm, energy and devotion of the
evangelizers comes from that source which is the love of God, poured out into our hearts by the gift of the Holy

Spirit" (Saint John Paul II).

Today, the Good News has not yet reached everywhere, nor with the intensity that is needed. Conversion must be
preached, and many evil spirits must be overcome.

Those of us who have received the Good News, do we appreciate it? Are we aware of it? Are we grateful?

Let us feel like missionaries, sent out to preach with example and with words if necessary, so that nobody who comes our
way in this life will miss the Good News.

Fr. Jordi SOTORRA i Garriga (Sabadell, Barcelona, Spain)

Priest Retirement and Seminarian Education

Collection 2024 «0 0 M /5 )4 g EE”

Saturday, July 27th and Sunday, July 28th

In two weeks, our Parish will be having a special collection to g F ol

support our Retired Priests and the Education of our ; A

Seminarians. Your generous contributions will help provide for

those who have dedicated their lives to serving our communities
and ensure the formation of our future priests.

If mailing in your donation please make checks payable to the
“Diocese of Yakima,” with a notation on the check that funds are
to go to the Diocesan for Priest Retirement and Seminarian Edu-
cation Special Collection (PR/SE Collection). Please mail your

donation directly to the Diocese of Yakima at P.O Box 2189,

Yakima WA 98907.

Our Priests have given so much to our parishes and communities
over the years. Let us show our gratitude and support them in
their time of need. Every donation, no matter how big or small,
makes a difference.

SCAN ME

LOCATION: =
ST.PAUL’S CATHEDRAL < g"z s

15 S. 12TH AVE.
YAKIMA, WA 98902

The Come and See retreat is a vocational retreat for young
men ages 18-45. This is an opportunity to discern what
God may be calling you to, whether it is marriage,
consecrated single or religious life, or priesthood.

Frs. John and Bill Shaw
Retired Priests




Decimoquinto Domingo del Tiempo Ordinario (B) Marcos 6:7-13

«Jesus llamé a los Doce y comenzo a enviarlos de dos en dos»

Hoy, Domingo XV (B) del tiempo ordinario, leemos en el Evangelio que Jests envia a los Doce, de dos en dos, a predicar.
Ellos hasta ahora han acompafiado al Maestro por los caminos de Galilea, pero ha llegado la hora de comenzar la difusion
del Evangelio, la Buena Nueva: la noticia de que nuestro Padre Dios nos ama con un amor infinito y que nos ha traido a la
vida para hacernos felices por toda la eternidad.

Esta noticia es para todos. Nadie ha de quedar al margen de la ensefianza liberadora de Jesus. Nadie queda excluido del
Amor de Dios. Es necesario llegar hasta el ultimo rincoén del mundo. Hay que anunciar el gozo de la salvacion plena y uni-
versal, por medio de Jesucristo, el Hijo de Dios hecho hombre por nosotros, muerto y resucitado y presente activamente en
la Iglesia.

Equipados con «poder sobre los espiritus inmundos» (Mc 6,7) y con un bagaje casi inexistente «Les ordeno que nada
tomasen para el camino, fuera de un baston: ni pan, ni alforja, ni calderilla en la faja; sino: ‘Calzados con sandalias y no
vistais dos tunicas’» (Mc 6,8)- inician la mision de la Iglesia. La eficacia de su predicacion evangelizadora no vendra de
influencias humanas o materiales, sino del poder de Dios y de la sinceridad, de la fe y del testimonio de vida del predica-
dor. «Todo el impulso, la energia y la entrega de los evangelizadores provienen de la fuente que es el amor de Dios
infundido en nuestros corazones con el don del Espiritu Santo» (San Juan Pablo II).

Hoy en dia, la Buena Noticia no ha llegado todavia a todas partes, ni con la intensidad que era necesaria. Se ha de predicar
la conversion, hay que vencer a muchos espiritus malignos.

Quienes hemos recibido la Buena Noticia, /lo sabemos valorar? ;Somos conscientes de ello? ;Estamos agradecidos? Sinta-
monos enviados, misioneros, urgidos a predicar con el ejemplo y, si fuera necesario, con la palabra para que la Buena
Nueva no falte a quienes Dios ha puesto en nuestro camino.

Fr. Jordi SOTORRA i Garriga (Sabadell, Barcelona, Spain)

2024 Colecta - Jubilacion de Sacerdotes y
Educacion de Seminaristas

En dos semanas, nuestra parroquia tendrd una Segunda co-
lecta especial para apoyar a nuestros Sacerdotes Jubilados y la
Educacion de nuestros Seminaristas. Sus generosas contribu-
ciones ayudardn a proveer a quienes han dedicado sus vidas a

servir a nuestras comunidades y garantizaremos la
formacion de nuestros futuros sacerdotes.

Si envia su donacion por correo, haga los cheques a nombre de
“Diocese of Yakima,” con una anotacion en el cheque que los
fondos destinados a la colecta especial para la jubilacion de los
Sacerdotes y la Educacion de los Seminaristas (Colecta PR/SE).
Puede enviar su donacion directamente a
Diocese of Yakima at P.O Box 2189, Yakima WA 98907.

Nuestros sacerdotes han dado mucho a nuestras parroquias y
comunidades a o largo de los anos. Mostremos nuestra gratitud y
apoyémoslos en su momento de necesidad. Cada donacion por
grande o pequefia que sea, marca la diferencia.

" VIERNES 19 de JULIO, 2024

LUGAR: Py

g .
ST.PAUL’S CATHEDRAL = 4 ¢ HORA:
15 S. 12TH AVE. 11 g-"h
YAKIMA, WA 98902 AN 4P.M.

El retiro Ven y Ve es un retiro vocacional y ofrece a
hombres de las edades de 18-45 afos la oportunidad para
discernir para que Dios los esta llamando, sera para el
matrimonio, consagrarse a la vida soltero, o vida
religiosa, o sacerdotal.

Padres John & Bill Shaw
Sacerdotes jubilados




Religious Education

PLEASE REGISTER NOW!
A LIMITED NUMBER OF STUDENTS WILL BE ACCEPTED

*FIRST RECONCILIATION
*FIRST COMMUNION
*CONFIRMATION
(Grades 7-12)
PLEASE BRING THE FOLLOWING AT THE TIME OF REGISTRATION:

* BAPTISMAL CERTIFICATE
*$50.00 CRE FEE / PER STUDENT
* $110.00 CONFIRMATION FEE / PER STUDENT

For those going into their
SECOND YEAR SACRAMENT PREP.
It is very important to be registered.
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Let the Knights of Columbus
help you help our Church

We have very affordable life insurance.

° Some plans you don’t even have to medically
qualify for. Create a legacy for our parish and your
family. Please visit our website at www.kofc.org to find
out more, or contact Bill Jenkin at 509-778-2482 or
email William.jenkin@kofc.org.
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Altar Server Ministry
-Attention Parish Community-

Next to our Lady of Guadalupe, we have
candles available for anyone who wishes to
light one for any special petition. All money
collected from the candle offerings from now
through September will go towards the Altar
Server Ministry. Your generous contributions
will help support and enhance this essential
service in our church community.

Our God of second chances

The bad news is that at some point
in our lives—probably way more
than we would like to admit—we are
going to make choices that
hurt our relationship
with God.

The good news is
that our God is a
God of
forgiveness and
second chances.
Here are some
suggestions for
using God’s second
chances in your own
life.

Come to your
senses. The Prodigal
Son (Luke 15:11-52) left
the embrace of his father
and ruined himself with bad choices.
He finally “came to his senses” and
returned home. Realize and admit
your own mistakes and come back to
your Father’s embrace.

Avoid bad company. “Walk with

wise men and you will become wise, but
the companion of fools will fare badly”
{Proverbs 13:20). Surround yourself
with people who will support your
Gospel values.
Stay close, Closeness to
God comes through
prayer, Scripture study,
regular Mass
participation and living
a Gospel-centered life.
Don't give up.
Jesus spent three
years teaching
twelve people how
to live as His
followers. They didn’t
always get it right (and
they lived with Ilim[), but
they kept trying. When you
mess up, remember what Jesus
said to the woman caught in the
act of adultery. “Neither do I condemn
you ... from now on do not sin anymore”
(John 8:11). Pick yourself up and start
again.


http://www.kofc.org/
mailto:William.jenkin@kofc.org

Educacion Religiosa

POR FAVOR REGISTRESE YA!
ESPACIO LIMITADO

*PRIMERA RECONCILIACION
*PRIMERA COMUNION

*CONFIRMACION
(del grado 7-12)

TRAER LO SIGUIENTE EL DIA DE REGISTRACION
* CERTIFICADO DE BAUTISMO
* $50.00 COSTO DE LA INSCRIPCION/ ESTUDIANTE
*$110.00 COSTO DE CONFIRMACION / ESTUDIANTE

Para los que terminaron su primer afio de preparacion
Sacramental; es muy importante que se registren para su
SEGUNDO ANO.
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Deja los Caballos de Colon que te ayuden
para que ayudes a nuestra Iglesia

.‘%‘YA

e

7 Disponemos de un seguro de vida accesible.
= Algunos planes no te piden que califiques me-
dicamente. Crea un legado para tu parroquia y tu fami-
lia. Visita el sitio www.kofc.org para mas informacion o
contacta a Bill Jenkin at 509-778-2482 o
email William jenkin@kofc.org.
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Ministerio de Servidores del Altar
Atencion comunidad parroquial -

Al lado de la Virgen de Guadalupe, témenos
velas disponibles para quien desee encender una
para alguna peticion en especial. Lo recaudado
de las ofrendas de las velas de hoy hasta
septiembre se destinara al Ministerio de
Servidores del Altar /Monaguillos.

Sus generosas contribuciones ayudaran a mejorar este
servicio esencial en nuestra comunidad eclesial.

.

Nuestro Dios da segundas oportunidades

Lo malo es que en algiin momento de
nuestras vidas—probablemente bastante
mds de lo que querriamos
reconocer—vamos a tomar
decisiones que dafian
nuestra relacién con
Dios.

Lo bueno es que
nuestro Dios es un
Dios de perdén y
de segundas
oportunidades. He
aqui algunas
sugerencias para usar
fas segundas
oportunidades de Dios
en su propia vida.

Recapacite, El hijo
prédigo (Lucas 15:11-52)
abandond el carifio de su
padre y se arruind con sus
malas decisiones.
Finalmente “recapacité” y volvié al
hogar. Dese cuenta de sus propios
errores y admitalos y regrese al carifio
del Padre.

Evite las malas compaiifas. “Acude a

los sabios, y te hards sabio, pero el quie
frecuenta a los necios se echa a perder”
(Proverbios 13:20). Rodéese de personas
que apoyen sus principios evangélicos.
No se aleje. La cercanfa a DDios se

produce mediante la oracién,
el estudio de la Sagrada
Escritura, la participacién
habitual en la misa y la
vivencia de una vida
centrada en el evangelio.
No se rinda. Jesds
pasé tres anos
ensefiando a doce
personas la manera
de vivir como
seguidares suyos.
No siempre lo
lograban (jy vivian con
é1!) pero seguian
intentdndolo. Cuando cometa
un error, recuerde lo que Jesis le
dijo a la mujer sorprendida en

adulterio.
“Yo tampoco te condeno .
en adelante” (Juan 8:11). Vuelva a
levantarse y comience de nuevo.

. ho peques mds


http://www.kofc.org/
mailto:William.jenkin@kofc.org

—WHAT’S HAPPENING THIS WEEK—

— EVENTOS DE ESTA SEMANA —

Sun, July 14th- Fifteenth Sunday in Ordinary Time

Mon, July 15th

Tues, July 16th

7:00am - Daily Mass (Spanish)
8:00am - Daily Mass (English)
7:00pm - Mass (Spanish)

Wed, July 17th
7:00am - Daily Mass (Spanish)
8:00am - Daily Mass (English)

Thurs, July 18th

7:00am - Daily Mass (Spanish)

8:00am - Daily Mass (English)

8:30am - Adoration of the Blessed Sacrament

Fri, July 19th
7:00am - Daily Mass (Spanish)
8:00am - Daily Mass (English)

Sat, July 20th
Jer 23:1-6 Ps 23:1-6  Eph 2:13-18 Mk 6:30 - 34

3:30pm - 4:30pm - Confessions

Sun, July 21st— Sixteenth Sunday in Ordinary Time
Jer 23:1-6 Ps 23:1-6  Eph 2:13-18 Mk 6:30 - 34

Domingo 14 de Julio — XV Domingo Tiempo Ordinario

Lunes 15 de Julio

Martes 16 de Julio
7:00am - Misa (Espaifiol)
8:00am - Misa (Ingles)
7:00pm - Misa (Espatiiol)

Miércoles 17 de Julio
7:00am —Misa (Espaiiol)
8:00am - Misa (Ingles)

Jueves 18 de Julio

7:00am —Misa (Espaiiol)

8:00am - Misa (Ingles)

8:30am - Adoracion del Santisimo Sacramento

Viernes 19 de Julio
7:00am —Misa (Espaiiol)
8:00am - Misa (Ingles)

Sabado 20 de Julio
Jer 23:1-6 Sal 22:1-6 Ef2:13-18 Mc 6:30 - 34

3:30pm - 4:30pm - Confesiones

Domingo 21 de Julio - XVI Domingo Tiempo Ordinario
Jer 23:1-6 Sal 22:1-6  Ef2:13-18 Mc 6:30 - 34

Lord Jesus,

Give strength to all who are sick and to their loved ones.

May the Anointing of the Sick become a more visible sign of
compassion and hope. May political leaders serve all people,
work for the common good, and care especially for the poor.

The Special Intentions of Pope Francis.

Espiritu Santo, Te rogamos que el sacramento de la Uncion de
los enfermos de a las personas que lo reciben y a sus seres queridos la
fuerza del Sefior, y se convierta en u signo visible de la compasion y
esperanza. También te pedimos para que los lideres politicos estén al
servicio de su pueblo, trabando por el desarrollo humano integral y el
bien comun, atendiendo a los que han perdido su empleo y dando prio-
ridad a los mas pobres. Intenciones especiales del Papa Francisco.

Spiritual Adoption of an Unborn Child
Development of “Your Unborn Child”
Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek

“The Lord called me from the womb,
He named my name” Isaiah 49.1

Week 32

As your Spiritually Adopted baby adds fat to
her body, her skin is no longer see-through.
Your baby is about 18 inches long and may
weigh about 5 pounds.

Prayer is a powerful tool. Continue to Pray for a healthy
baby. The Nine Month Spiritual Adoption Novena
information and prayers may be picked-up at the
vestibules. Our Novena will end with a Baby Shower on
Sunday 9/8/24; The Nativity of Mary.

ADOPTACION ESPIRITUAL DE UN NINO NO NACIDO
Desarrollo de “Nifio no Nacido”
Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek

“El Sefior me llamo dede el viente de mi madre,
y conocion mi nombre anted que naciera” Isaias 49.1

Semana 32

Mientras tu bebé adoptado espiritual agrega grasa
a su cuerpo, su piel ya no es transparente. Tu bebé
mide aproximadamente 18 pulgadas de largo y
pesa al rededor de libras.

La oracion es una herramienta poderosa. Continue orando por
un bebé sano. La informacion y las oraciones de la Novena de
Adopcién Espiritual de Nueve Meses se pueden recoger en los
vestibulos. Nuestra Novena terminara con un Baby Shower el
domingo 9/8/24, La Natividad de Maria.




